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Consejo de Seguridad 
Quincuagesimo segundo ano 


3744 a sesion 
5 de marzo de 1997 


Se abre la sesion a las 15.30 horns. 

Expresiones de agradecimiento al Presidente saliente 

El Presidente ( interpretacion del ingles ): Puesto que 
esta es la primera sesion del Consejo de Seguridad durante 
el mes de marzo, quiero aprovechar la oportunidad para 
rendir homenaje, en nombre del Consejo, al Excelentfsimo 
Senor Njuguna M. Mahugu, Representante Permanente de 
Kenya ante las Naciones Unidas, por los servicios prestados 
como Presidente del Consejo de Seguridad durante el mes 
de febrero de 1997. Estoy seguro de que hablo en nombre 
de todos los miembros del Consejo de Seguridad al expresar 
nuestro profundo aprecio al Embajador Mahugu por la gran 
pericia diplomatica y la cortesfa inquebrantable con las que 
dirigio los asuntos del Consejo durante el mes pasado. 

Aprobacion del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dia. 

Centroamerica: esfuerzos en pro de la paz 

Informe del Secretario General sobre la aplicacion 

de la resolucion 1094 (1997) (S/1997/123) 

El Presidente ( interpretacion del ingles ): Desearfa 
informar al Consejo de que he recibido una carta del 
representante de Guatemala en la que solicita que se le 
invite a participar en el debate sobre el tema que figura en 
el orden del dfa del Consejo. Siguiendo la practica habitual, 
desearfa proponer que, con el consentimiento del Consejo, 
se invite a ese representante a participar en el debate sin 
derecho a voto, de conformidad con las disposiciones 
pertinentes de la Carta y el artfculo 37 del reglamento 
provisional del Consejo. 

No habiendo objeciones, asf queda acordado. 

Por invitacion del Presidente, el Sr. Martini Herrera 

(Guatemala) toma asiento a la mesa del Consejo. 

El Presidente ( interpretacion del ingles ): El Consejo 
de Seguridad comenzara ahora el examen del tema que 
figura en su orden del dfa. El Consejo de Seguridad se 
reune de conformidad con el entendimiento alcanzado en 
sus consultas previas. 

Los miembros del Consejo tienen ante sf el documento 
S/1997/123 que contiene el informe del Secretario General 
sobre la aplicacion de la resolucion 1094 (1997). 


Tras las consultas celebradas por los miembros del 
Consejo, se me ha autorizado a formular la siguiente 
declaracion en nombre del Consejo: 

“El Consejo de Seguridad recuerda su resolucion 
1094 (1997), de 20 de enero de 1997, y toma nota del 
informe del Secretario General sobre su aplicacion 
(S/1997/123). 

El Consejo de Seguridad acoge con beneplacito 
el despliegue realizado el 3 de marzo de 1997 del 
grupo de observadores militares anexo a la Mision de 
las Naciones Unidas de verificacion de derechos 
humanos y del cumplimiento de los compromises del 
Acuerdo global sobre derechos humanos en Guatemala 
(MINUGUA) a los efectos de la verificacion del 
Acuerdo sobre el Definitivo Cese al Fuego entre el 
Gobierno de Guatemala y la Unidad Revolucionaria 
Nacional Guatemalteca (URNG), firmado en Oslo el 
4 de diciembre de 1996 (S/1996/1045*, anexo). 

El Consejo de Seguridad recuerda su apoyo 
constante al proceso de paz en Centroamerica, que 
viene expresando desde la aprobacion de su resolucion 
530 (1983), de 19 de mayo de 1983. El Consejo 
reafirma su pleno apoyo al proceso de paz en 
Guatemala. 

El Consejo de Seguridad reitera el llamamiento 
formulado en su resolucion 1094 (1997) para que las 
dos partes cumpliesen fntegramente los compromises 
que habfan asumido en los acuerdos firmados en la 
Ciudad de Guatemala el 29 de diciembre de 1996 y 
cooperaran plenamente con la verificacion de la 
cesacion del fuego, la separacion de fuerzas, el 
desarme y la desmovilizacion de los combatientes de 
la URNG, cumpliendo tambien los demas 
compromisos contrafdos en la serie de acuerdos de 
paz. 

El Consejo de Seguridad seguira ocupandose 
activamente del asunto.” 

Esta declaracion sera public ada como documento del 
Consejo de Seguridad con la signature S/PRST/1997/9. 

El Consejo de Seguridad ha concluido asf la etapa 
actual del examen del tema que figura en el orden del dfa. 

Se levanta la sesion a las 15.50 horas. 
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